MERCOSUL/CMC/DEC. N° 58/12

ACORDO ENTRE OS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E ASSOCIADOS
SOBRE JURISDIGAO INTERNACIONALMENTE COMPETENTE, LEI APLICAVEL
E COOPERAGAO JURIDICA INTERNACIONAL EM MATERIA DE MATRIMONIO,

RELAGOES PESSOAIS ENTRE OS CONJUGES, REGIME MATRIMONIAL DE

BENS, DIVORCIO, SEPARAGAO CONJUGAL E UNIAO NAO MATRIMONIAL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncgéo, o Protocolo de Ouro Preto, o
Protocolo de Ushuaia sobre Compromisso Democratico no MERCOSUL, Bolivia e
Chile e as Decistes N° 18/04 e 28/04 do Conselho do Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que, no Tratado de Assungéo, os Estados Partes assumem o compromisso de
harmonizar suas legislagbes em areas pertinentes, para lograr o fortalecimento do
processo de integragéo.

Que é necessario evitar conflitos entre seus sistemas legais relativos a jurisdicéo, a
lei aplicavel e a cooperagao internacional em diferentes matérias, entre as quais se
destacam as questdes de familia, atento a repercussdo social de sua
regulamentacgéo.

Que é necessario melhorar a prote¢cdo do matriménio, das relagées pessoais entre
0s cOnjuges, do regime patrimonial de bens, divércio, separagdo conjugal e unido
nao matrimonial em situag¢des internacionais.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Aprovar o texto do “Acordo entre os Estados Partes do MERCOSUL e
Associados sobre jurisdigdo internacionalmente Competente, lei aplicavel e
cooperacao juridica internacional em matéria de matriménio, relagdes pessoais entre
os conjuges, regime matrimonial de bens, divorcio, separagdo conjugal e unido nao
matrimonial”, entre os Estados Partes do MERCOSUL e o Estado Plurinacional de
Bolivia, que consta como Anexo a presente Deciséo.

Art. 2°.- O Conselho do Mercado Comum recomenda aos Estados Partes do
MERCOSUL a assinatura do Acordo mencionado no artigo anterior .

Art. 3° - A vigéncia do Acordo em Anexo se regira pelo que estabelecer seu artigo
16.

Art. 4°- A presente Decisdo nédo necessita ser incorporada ao ordenamento juridico
dos Estados Partes.
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ACORDO ENTRE OS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E ESTADOS
ASSOCIADOS SOBRE JURISDIGAO INTERNACIONALMENTE COMPETENTE,
LEI APLICAVEL E COOPERAGCAO JURIDICA INTERNACIONAL EM MATERIA

DE MATRIMONIO, RELACOES PESSOAIS ENTRE 0S CONJUGES, REGIME
MATRIMONIAL DE BENS, DIVORCIO, SEPARACAO CONJUGAL E UNIAO NAO
MATRIMONIAL

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica Oriental do
Uruguai e a Republica Bolivariana da Venezuela, na qualidade de Estados Partes do
MERCOSUL, e o Estado Plurinacional da Bolivia, em sua qualidade de Estado
Associado do MERCOSUL, s&o Partes do presente Acordo.

Considerando o Protocolo de Ushuaia de 24 de julho de 1998 e a “Decisao sobre a
suspensdo do Paraguai no MERCOSUL em aplicacdo do Protocolo de Ushuaia
sobre Compromisso Democratico”, de 29 de junho de 2012,

Considerando que, no Tratado de Assun¢do, os Estados Partes assumem o
compromisso de harmonizar suas legislagbes em areas pertinentes, para lograr o
fortalecimento do processo de integragéo;

Entendendo a necessidade de evitar conflitos entre seus sistemas legais relativos a
jurisdicado, a lei aplicavel e a cooperagéao internacional em diferentes matérias, entre
as quais se destacam as questdes de familia, tendo em vista a repercusséo social
de sua regulamentacéo;

Reconhecendo a necessidade de melhorar a protecdo do matrimdnio, das relagoes
pessoais entre os conjuges, do regime patrimonial de bens, divorcio, separacao
conjugal e unido ndao matrimonial em situagdes internacionais;

Conscientes da importancia que reveste para o processo de integracdo a adog¢éo de
instrumentos comuns que consolidem a seguranga juridica;

Advertidos que a regulamentagdo internacional destas matérias merece o
estabelecimento de um regime especial;

Reafirmando que a cooperacédo juridica internacional representa um pilar da
integragao;

ACORDAM:

OBJETO

Artigo 1° — O presente Acordo tem como objeto a determinagédo da jurisdigdo
internacionalmente competente, a lei aplicavel e a cooperacgéo juridica internacional
em matéria de matrimdnio, relagées pessoais entre os cdnjuges, regime matrimonial
de bens, divércio, separagao conjugal e unido nao matrimonial.



DEFINIGOES
Artigo 2° — Para os fins do presente Acordo se entende por:

a) “Unido nao matrimonial”. uniées de convivéncia estaveis, permanentes, civis ou
qualquer outra denominagéo, registradas ou reconhecidas por cada uma das Partes
e estabelecidas livremente por duas pessoas, independentemente de sexo ou
orientacdo sexual, que convivam em uma relagdo afetiva estavel, permanente,
notdria e publica, respeitando a legislagao interna de cada pais.

b) “Domicilio” o Estado onde a pessoa fisica tem residéncia habitual e,
subsidiariamente, onde se encontra o principal lugar de seus negocios. Na auséncia
dessas circunstancias, sera tido como domicilio a simples residéncia.

c) “Domicilio Conjugal”: o Estado onde os coénjuges vivem juntos ou aquele onde
ambos tém domicilios préprios. Fora desses casos, ndo existe domicilio conjugal e
cada um ira fixar o préprio domicilio em conformidade ao estabelecido na alinea “b"
deste artigo.

d) “Primeiro domicilio conjugal”. o Estado onde os cdnjuges se estabeleceram com
animo de fixar residéncia imediatamente apés celebrado o casamento.

e) “Ultimo domicilio conjugal”: o Estado da ultima convivéncia efetiva dos cénjuges.
JURISDIGAO

Artigo 3° — Serdo competentes para atender em juizos sobre nulidade de
matrimdnio, divércio, separacdo conjugal e as relagbes pessoais e patrimoniais entre
0s conjuges:

I. Os juizes do dornicilio conjugal;

Il. Na falta desse, a opgdo do autor, os juizes do ultimo domicilio conjugal, sempre
que se domicilie no mesmo algum dos cénjuges, ou os juizes do domicilio do autor
ou do demandado.

Nao obstante o disposto anteriormente, para resolver as questées que surjam entre
os conjuges que afetem os bens matrimoniais em matéria de estrito carater real
serdo competentes os juizes do lugar onde estao localizados estes bens.

Artigo 4° - Serdo competentes para atender em juizos sobre nulidade e dissolugéo
das uniées ndo matrimoniais e relagdes patrimoniais vinculadas, a opgéao do autor:

I. Os juizes do Estado de reconhecimento ou registro da uniao;

II. Os juizes do domicilio do demandado; ou

Ill. Os juizes do domicilio do autor.



Nao obstante o disposto anteriormente, para resolver as questdes que surjam entre
os conviventes que afetem os bens em matéria de estrito carater real seréo
competentes os juizes do lugar onde estéo localizados estes bens.

Artigo 5° — Serdo competentes para atender as agbes referentes aos efeitos
pessoais das unibes nao matrimoniais, os juizes do Estado Parte onde se
pretendam fazer valer.

Artigo 6° — Serdo competentes para adotar medidas de urgéncia relativas as
relagbes pessoais entre os conjuges ou companheiros, os juizes do Estado Parte
onde o autor se encontre.

LEI APLICAVEL
MATRIMONIO

Artigo 7° — A lei do lugar de celebragdo do matriménio entre duas pessoas de distinto
ou mesmo sexo rege-se pela capacidade dessas pessoas para contrai-lo, assim
como a forma, a existéncia e a validade do ato matrimonial.

Entretanto, o reconhecimento do matriménio celebrado entre pessoas do mesmo
sexo nao sera obrigatério para o Estado Parte onde se pretende fazé-lo valer, se seu
ordenamento juridico ndo o admitir.

UNIOES NAO MATRIMONIAIS

Artigo 8° - A lei do lugar de reconhecimento ou registro das unides ndo matrimoniais
entre duas pessoas de distinto ou mesmo sexo rege a capacidade das pessoas para
constitui-las, sua forma, existéncia e validade, assim como a sua dissolugéo.

Os efeitos derivados dessas unides ndo matrimoniais regem-se pela lei do Estado
onde se pretendam fazer valer.

Entretanto, o reconhecimento das unidées ndo matrimoniais celebradas entre
pessoas do mesmo sexo nao sera obrigatédrio para o Estado Parte onde se pretende
fazé-lo valer, se seu ordenamento juridico ndo o admitir.

RELACOES PESSOAIS ENTRE 0S CONJUGES

Artigo 9° — As relagfes pessoais entre os conjuges regem-se pela lei do domicilio
conjugal. Na auséncia desse, as mencionadas relagbées se regem pela lei do ultimo
domicilio conjugal, sempre que permanegam no mesmo algum dos cdnjuges. Caso
contrario, regem-se pela lei do lugar de celebracéo do matriménio.

REGIME MATRIMONIAL DE BENS

Artigo 10 - O regime matrimonial de bens se rege pelas convengdes matrimoniais e
estas, pela lei do Estado onde essas se outorguem.
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Na auséncia de Convengdo, o regime matrimonial de bens se rege pela lei do
primeiro domicilio conjugal.

A falta de primeiro domicilio conjugal ou sendo impossivel determina-lo, o regime
matrimonial de bens se rege pela lei do Estado de celebragdo do matriménio.

A lei que resulte aplicavel em virtude das normas anteriores rege em tudo o que, em
matéria de estrito carater real, ndo esteja proibido pela lei do lugar em que os bens
se situam.

A mudanga de domicilio ndo altera a lei aplicavel para reger as relagbes dos
conjuges em relacéo aos bens, sejam eles adquiridos antes ou depois da mudanca.

SEPARAGAO CONJUGAL E DIVORCIO
Artigo 11 — A separagéo conjugal e o divorcio se regem:
l. Pela lei do domicilio conjugal;

Il. A falta desse, pela lei do Estado do Ultimo domicilio conjugal, sempre que nele se
domicilie algum dos cdnjuges;

[ll. Na auséncia das anteriores, a lei do Estado do domicilio do autor ou do
demandado, a opc¢ao do juiz competente.

APLICACAO DA LEI ESTRANGEIRA E ORDEM PUBLICA

Artigo 12 — A lei que resulte aplicavel em virtude das disposi¢cdes do presente
Acordo devera ser aplicada de oficio e interpretada de mesmo modo como fariam os
tribunais do Estado a cujo ordenamento juridico pertence.

Os tribunais somente poderdo declara-la inaplicavel quando contrariem
manifestamente principios fundamentais da ordem publica internacional do Estado
onde se pretende fazer valer.

COOPERAGAO JURIDICA INTERNACIONAL

Artigo 13 - A cooperagéo juridica internacional a que se da lugar neste Instrumento
tramitara conforme o previsto nos Acordos de Cooperagdo e Assisténcia
Jurisdicional em matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Administrativa entre os
Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados e no Protocolo sobre
Medidas Cautelares ou outras normas mais favoraveis na matéria.

Artigo 14 - Para o reconhecimento e a execucdo das sentengas nas materias
reguladas pelo presente Instrumento, a jurisdi¢éo internacional requerida pelo artigo
20, inciso “a” alinea ¢, dos Acordos sobre Cooperagéo e Assisténcia Jurisdicional em
matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Administrativa entre os Estados Partes do
MERCOSUL e Estados Associados ficara submetido ao estabelecido nos artigos 3 a

6 do presente Acordo.
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SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Articulo 15 - As controvérsias que surjam sobre a interpretagéo, a aplicagédo, ou o
ndo cumprimento das disposi¢gbes compreendidas no presente Acordo entre os
Estados Partes do MERCOSUL serdo resolvidas pelo sistema de solugdo de
controversias vigente no MERCOSUL.

As controvérsias que surjam sobre a interpretagéo, aplicagdo ou ndo cumprimento
das disposi¢cdes compreendidas no presente Acordo, entre um ou mais Estados
Partes do MERCOSUL e um ou mais Estados Associados serdo resolvidos pelo
sistema de solugdo de controvérsias previsto entre as Partes envolvidas na
controvérsia.

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 16 - O presente Acordo estara aberto a adeséo dos Estados Associados do
MERCOSUL.

Artigo 17 - O presente Acordo entrara em vigor trinta (30) dias depois do deposito do
ltimo instrumento de ratificagdo dos Estados Partes do MERCOSUL signatarios
deste. Na mesma data entrara em vigor para os Estados Associados que o tiverem
ratificado anteriormente. Para os Estados Associados que nao o tiverem ratificado
anteriormente a essa data, o Acordo entrard em vigor no mesmo dia em que se
deposite o respectivo instrumento de ratificagéo.

Os direitos e obrigagdes derivados do Acordo apenas se aplicam aos Estados que o
tenham ratificado.

Artigo 18 - O presente Acordo n&o derrogara as disposigbes das Convengdes
vigentes entre alguns dos Estados que contemplem aspectos néo previstos neste
texto.

Artigo 19 - A Secretaria do MERCOSUL sera a depositaria proviséria do presente
Acordo e dos respectivos instrumentos de ratificagdo.

O depositario devera notificar as Partes a data dos depésitos dos instrumentos de
ratificagéo e da entrada em vigor do Acordo, bem como enviar cépia devidamente
autenticada do mesmo.

FEITO em Brasilia, Republica Federativa do Brasil, aos seis dias do més de
dezembro de dois mil e doze, em um original, nos idiomas espanhol e portugués,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.
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